Matthew 21

2111 KAl OTE HITICAN €lIC IEPOCOAYMA KAl HABO0N €IC BHODAIH TTPOC 1. And when they drew nigh
kai hote Eggisan eis ierosoluma kai Elthon eis bEthphagE pros
G2532 G3753 (G1448 G1519 G2414 G2532 G2064 G1519 G967 G4314 unto Jerusalem’ and were come
Conj Adv vi Aor Act 3 PI Prep n_Acc Sg f Conj vi2Aor Act 3Pl Prep ni proper Prep to Bgthphage, unto the mount
AND  when  THEY-NEAR INTO  JERUSALEM AND  CAME INTO  BETHPHAGE TOWARD of Olives, then sent Jesus two

they-draw-near disciples,

TO oPOC TWN EAANIION TOTE O IHCOYC ATTECTEIAEN AYO MAOGHTAC

to oros ton elaiOn tote ho iEsous apesteilen duo mathEtas

G3588 G3735 G3588 G1636 G5119 G3588 G2424 G649 G1417 G3101

t_ AccSgn n_AccSgn t _GenPlf n_GenPlf Adv t_Nom Sgm n_Nom Sgm viAor Act 3 Sg a_Nom n_AccPlm

THE mountain OF-THE  OLIVES then THE JESUS commissions TWO LEARNers

Mount dispatches disciples

21:2 NErwN AYTOIC TIOPEYOBHTE €IC THN KOMHN  THN ATTIENANT | 2 Saying unto them, Go into
legOn autois poreuthEte eis tEn kOmEn tEn apenanti i H
G3004 G846 G4198 G1519 G3588 G2968 G3588 G561 the V”Iag.e over against y.ou’
vp Pres Act Nom Sgm pp Dat PIm  vs Aor pasD 2 Pl Prep t AccSgf n_AccSgf t AccSgf Adv and stralghtway ye Sha_” find
sayING to-them BE-YE-BEING-GONE INTO  THE VILLAGE ~ THE-one  FROM-IN-INSTEAD an ass tied, and a colt with her:

be-ye-being-gone ! the-one in-front-of loose [them], and bring [them]
unto me.

YMWDN KA1 EYOEWC EYPHCETE ONON AEAEMENHN KA1 TICOAON MET

humOn kai eutheOs heurEsete onon dedemenEn kai pOlon met

G5216 G2532 G2112 G2147 G3688 G1210 G2532 G4454 G3326

pp2GenPl Conj Adv vi Fut Act 2 PI n_Acc Sgf vp PerfPas Acc Sg f Conj n_AccSgm Prep

OF-YOU(®)  AND immediately  YE-SHALL-BE-FINDING ASS HAVING-been-BOUND  AND COLT WITH

ye

AYTHC AYCANTEC ACAFeETE MOI

autEs lusantes agagete moi

G846 G3089 G71 G3427

pp Gen Sgf vp Aor Act Nom PIm vm 2Aor Act 2 Pl pp 1 Dat Sg

her LOOSing BE-LEADING to-ME

loosing- be-ye-leading- !

21:3 KAl EAN TIC YMIN EITTH TI EPEITE oTlI O 3 And if any [man] say ought
kai ean tis humin eipE ti ereite hoti ho
G2532 G1437 G5100 G5213 G2036 G5100 G2046 G3754 (G3588 unto you, ye shall Say’_ The
Conj Cond px Nom Sgm pp2DatPl vs2AorAct3Sg pxAccSgn viFutAct2Pl Conj t_Nom Sgm LOI’Cli hath need i of them! and
AND  IF-EVER ANY to-YOU®) MAY-BE-sayING ANY YE-SHALL-BE-declarING that ~ THE straightway he will send them.

any: to-ye any!

KYPIOC AYTWWN XPEIAN €EXEI EYOEWC A€ ATTOCTEAEI AYTOYC

kurios autOn chreian echei eutheOs de apostelei autous

G2962 G846 G5532 G2192 G2112 G1161 G649 G846

n_NomSgm ppGenPIm n_AccSgf viPresAct3Sg Adv Conj vi Fut Act 3 Sg pp Acc PIm

Master OF-them need IS-HAVING immediately YET he-SHALL-BE-commissionING them

Lord he-shall-be-dispatching

21:4 TOYTO A€E OAON FEFONEN INA TIAHPWWOH TO PHOEN 4 All this was done, that it
touto de holon gegonen hina plErOthE to rEthen f : f
G5124 G1161 G3650 G1096 G2443 G4137 G3588 G4483 mlght be fulfilled which vyas
pd Nom Sgn Conj a_NomSgn vi2PerfAct3Sg Conj vs Aor Pas 3 Sg t_Nom Sgn vp Aor Pas Nom Sg n SpOken by the prophet, saying,
this YET WHOLE HAS-BECOME THAT  MAY-BE-BEING-FILLED THE BEING-declarED

has-occurred may-be-being-fulfilled

AN TOY TTPOPHTOY AEFONTOC

dia tou prophEtou legontos

G1223 G3588 G4396 G3004

Prep t_GenSgm n_GenSgm vp Pres Act Gen Sgn

THRU THE BEFORE-AVERer sayING

through prophet

215 €ITIATE TH OYIATPI CIWON 1AOY o BACIAEYC COY 5 Tell ye the daughter of Sion,
eipate tE thugatri sion idou ho basileus sou i
G2036 G3588 G2364 G4622 G2400 G3588 G935 G4675 BehOId’ thy ng (.:O.meth unto
vm 2Aor Act 2 PI t_DatSgf n_Dat Sg f ni proper vm 2Aor Act 2 Sg t_Nom Sgm n_Nom Sgm pp 2 Gen Sg theev meekv and Slttmg upon an
say to-THE DAUGHTER  of-SION  BE-PERCEIVING THE KING OF-YOU ass, and a colt the foal of an
say-ye ! Sion lo! ass.

EPXETAI Col TIPAYC KA1 ETTIBEBHKWC ETTI ONON KA1 TIADAON

erchetai soi praus kai epibebEkOs epi onon kai pOlon

G2064 G4671 G4239 G2532  G1910 G1909 G3688 G2532 G4454

vi Pres midD/pasD3Sg pp2DatSg a_NomSgm Conj vp Perf Act Nom Sg m Prep n_Acc Sgf Conj n_Acc Sgm

IS-COMING to-YOU MEEK AND HAVING-ON-STEPPED ON ASS AND COLT

having-mounted

YION YTTIOZYTr10Y

huion hupozugiou

G5207 G5268

n_AccSgm n_GenSgn

SON OF-UNDER-YOKE

foal of-yokebeast

21:6 TTIOPEYOGENTEC A€E ol MAOGHTAIL KAl TTIOIHCANTEC Kaewc TIPOCETAZEN 5 And the disciples went, and
poreuthentes de hoi mathEtai kai poiEsantes kathOs prosetaxen i
G4198 G1161 G3588 G3101 G2532 G4160 G2531 G4367 did as Jesus commanded them'
vp Aor pasD Nom PIm  Conj t NomPIm n_NomPIm Conj vp Aor Act Nom PIm  Adv vi Aor Act 3 Sg
BEING-GONE YET THE LEARNers AND DOing according-AS TOWARD-SETS

disciples bids
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AYTOIC O IHCOYC
autois ho iEsous
G846 G3588 G2424
ppDatPIm t Nom Sgm n_Nom Sgm
to-them THE JESUS
them
21:7 HCAION THN ONON KAl TON TIAIOAON KAl ETTEOHKAN ETTAND
Egagon tEn onon kai ton pOlon kai epethEkan epanO
G71 G3588 G3688 G2532  G3588 G4454 G2532  G2007 G1883
vi2Aor Act3PlI  t_AccSgf n_AccSgf Conj t_Acc Sgm n_Acc Sgm Conj vi Aor Act 3 PI Adv
THEY-LED THE ASS AND THE COLT AND THEY-ON-PLACE  ON-UP
led place-on upon
AYTWON  TA IMATIA AYTWN KAl ETTEKAOICAN ETIAND AYTON
autOn ta himatia autOn kai epekathisan epanO autOn
G846 G3588 G2440 G846 G2532 G1940 G1883 G846
ppGenPIm t_AccPln n_AccPln pp Gen PIm Conj vi Aor Act 3 Pl Adv pp Gen PIn
OF-them THE GARMENTS OF-them AND  THEY-ON-seat ON-UP OF-them
them they-seat-him-on  upon them
21:8 O A€ TIAEICTOC OXAOC ECTPWCAN EAYTWN TA IMATIA EN
ho de pleistos ochlos estrOsan heautOn ta himatia en
G3588 G1161 G4118 G3793 G4766 G1438 G3588 G2440 G1722
t_NomSgm Conj a_Nom Sgm n_Nom Sgm  viAor Act 3 Pl pf3GenPIm t_AccPln n_AccPln Prep
THE YET MOST THRONG STREW OF-selves THE GARMENTS IN
-throng of-themselves
TH OAW AAANOI EKOTTTON KAAAOYC ATTO TN AENAPION KAl
tE hodO alloi ekopton kladous apo tOn dendrOn kai
G3588 G3598 G243 G2875 G2798 G575 G3588 G1186 G2532
t DatSgf n_DatSgf a NomPIm vilmpf Act 3Pl n_AccPlm Prep t_GenPIn n_GenPIn Conj
THE WAY others STRUCK boughs FROM  THE TREES AND
road chopped
ECTPWNNYON €EN TH OAW
estrOnnuon en tE hodO
G4766 G1722 G3588 G3598
vi Impf Act 3 PI Prep t_DatSgf n_DatSgf
STREWED IN THE WAY
strewed-
21:9 ol A€E OXAOI TIPOAIONTEC KA ol AKOAOYOOYNTEC
hoi de ochloi proagontes kai hoi akolouthountes
G3588 G1161  G3793 G4254 G2532 (G3588 G190
t_ NomPIm  Conj n_NomPIm t_ NomPIm vpPresActNomPIm Conj t_ NomPIm  vp Pres Act Nom PI'm
THE YET THRONGS BEFORE-LEADING AND THE-ones followING
the-ones preceding the-ones
EKPAZON AErONTEC CANNA  TO® Y1 AMBIA EYAOrrHMENOC o
ekrazon legontes hOsanna to huio dabid eulogEmenos ho
G2896 G3004 G5614 G3588 G5207 G1138 G2127 G3588
vilmpf Act 3Pl vp Pres Act Nom PIm  Hebrew t_ DatSgm n_DatSgm niproper vp Perf Pas Nom Sgm t_Nom Sgm
CRIED sayING HOSANNA  to-THE SON of-DAVID  belNG-blessED THE
David
EPXOMENOC EN ONOMATI KYPIOY (DCANNA EN TOIC YYICTOIC
erchomenos en onomati kuriou hOsanna en tois hupsistois
G2064 G1722 G3686 G2962 G5614 G1722 G3588 G5310
vp Pres midD/pasD Nom Sgm  Prep n_DatSgn n_GenSgm Hebrew Prep t DatPIln a_DatPln
One-COMING IN NAME OF-Master ~ HOSANNA IN THE HIGHest-ones
one-coming of-Lord highest-ones
21:10 KA1 EICEABONTOC AYTOY €IC IEPOCOAYMA €CEICO6H TIACA H
kai eiselthontos autou eis ierosoluma eseisthE pasa hE
G2532  G1525 G846 G1519  G2414 G4579 G3956 G3588
Conj vp 2Aor Act Gen Sgm pp Gen Sgm Prep n_Acc Sg f vi Aor Pas 3 Sg a_NomSgf t NomSgf
AND OF-INTO-COMING OF-Him INTO JERUSALEM IS-QUAKED EVERY THE
of-entering entire
TIOAIC AEroyca TIC ECTIN oYTOoC
polis legousa tis estin houtos
G4172 G3004 G5101 G2076 G3778
n_Nom Sgf vpPres Act Nom Sgf piNom Sgm viPresvxx3Sg pdNom Sgm
city sayING ANY this
who ?
21:11 ol A€ OXAOI1 EANErON oYTOoC ECTIN IHCOYC o
hoi de ochloi elegon houtos estin iEsous ho
G3588 G1161 G3793 G3004 G3778 G2076 G2424 G3588
t_Nom PIm Conj n_Nom PIm vi Impf Act 3 PI pd Nom Sgm Vi Pres vxx 3 Sg n_Nom Sgm t_Nom Sgm
THE YET THRONGS said this IS JESUS THE
TTPOPHTHC o ATTO NAZAPEO® THC FAAIAAIAC
prophEtEs ho apo nazareth tEs galilaias
G4396 G3588 G575 G3478 G3588 G1056
n_Nom Sg m t_Nom Sgm Prep ni proper t GenSgf n_GenSgf
BEFORE-AVERer THE FROM NAZARETH OF-THE GALILEE

prophet the-one
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Translation : AV

Matthew 21

7 And brought the ass, and the
colt, and put on them their
clothes, and they set [him]
thereon.

8 And a very great multitude
spread their garments in the
way; others cut down branches
from the trees, and strawed
[them] in the way.

9 And the multitudes that went
before, and that followed,
cried, saying, Hosanna to the
Son of David: Blessed [is] he
that cometh in the name of the
Lord; Hosanna in the highest.

10° And when he was come into
Jerusalem, all the city was
moved, saying, Who is this?

11 And the multitude said, This
is Jesus the prophet of
Nazareth of Galilee.
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21:12 KAl E€ICHABEN
kai eisElthen

G2532 G1525

Conj vi 2Aor Act 3 Sg
AND INTO-CAME

entered

KAl E€ZEBAAEN
kai exebalen
G2532 G1544

Conj vi 2Aor Act 3 Sg
AND He-OUT-CAST
cast-out
1EPD KAl
hierO kai
G2411 G2532
n_DatSgn Conj

SACRED-place AND
sanctuary

KABGEAPAC TN

kathedras tOn
G2515 G3588
n_Acc Pl f t_GenPlm
DOWN-SETTLES OF-THE
seats
21:13 KAl A€rel
kai legei
G2532  G3004
Conj vi Pres Act 3 Sg
AND He-IS-sayING

TTIPOCEYXHC KAHOHCETAI YMEIC
proseuchEs kIEthEsetai humeis
G4335 G2564 G5210
n_Gen Sg f vi Fut Pas 3 Sg pp 2 Nom PI
OF-prayer SHALL-BE-BEING-CALLED YOU(P)

ye

2114 KAI TIPOCHAOGO0N
kai prosElthon

G2532 G4334

Conj vi Aor Act 3 PI
AND TOWARD-CAME

came-to

€EOEPATIEYCEN AYTOYC

etherapeusen autous
G2323 G846

vi Aor Act 3 Sg pp Acc PIm
He-curES them

21:15 1AONTEC
idontes
G1492

vp 2Aor Act Nom Pl m

PERCEIVING

OAYMACIA A

t_Acc PIf

Conj
YET

TIANTAC TOYC TIAIDAOYNTAC

a_AccPIm t_AccPIm  vpPresActAcc PIm

o IHCOYC

ho iEsous

G3588 G2424

t_ NomSgm n_NomSgm

THE JESUS
tous pOlountas
G3588 G4453
THE ones-SELLING

ones-selling

TPATIEZAC TN

trapezas tOn
G5132 G3588
n_Acc PI f t_GenPIm
tables OF-THE
TTAIDAOYNTWWN TAC
pOlountOn tas
G4453 G3588
vp Pres Act Gen PIm t_Acc PI f
ones-SELLING THE
ones-selling
AYTOIC TErPANITAI
autois gegraptai
G846 G1125
pp Dat PIm  viPerf Pas 3 Sg
to-them it-HAS-been-WRITTEN

AYTWD TYDAOI

autO tuphloi

G846 G5185

ppDatSgm a_NomPIm

to-Him BLIND

him blind-ones
ol APXI€EPEIC
hoi archiereis

G1161 G3588 G749

t_NomPIm n_NomPIm

THE chief-SACRED-ones
chief-priests

ETTOIHCEN KAl

thaumasia ha epoiEsen kai
G2297 G3739 G4160 G2532
a_AccPln pr Acc Pln vi Aor Act 3 Sg Conj
MARVELS WHICH He-DOES AND
1EPD KAl  AErONTAC COCANNA
hierO kai hOsanna
G2411 G2532 G5614
n_DatSgn Conj vp Pres Act Acc PIm  Hebrew

SACRED-place AND
sanctuary

21:16 KAl  EITION

kai eipon
G2532 G2036

Conj vi 2Aor Act 3 PI

AND said

IHCOYC A€Erel
iEsous legei
G2424 G3004

n_Nom Sgm  viPres Act 3 Sg
JESUS IS-sayING
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to-Him

HOSANNA

AYTWD AKOYEIC

autO akoueis
G846 G191
pp Dat Sgm vi Pres Act 2 Sg

AYTOIC NAI

autois nai
G846 G3483
ppDatPIm  Part
to-them YEA
yes

KOAAYBICTWN

G2690

TIEPICTEPAC

YOU-ARE-HEARING

NOT-YET-?-when

ones-buying

he-overturns

n_NomSgm pp1lGenSg

OF-ME

sanctuary

TOY 60€E0Y
tou theou
G3588 G2316
n_Acc Sgn t_ GenSgm n_GenSgm
SACRED-place  OF-THE God
ATCOPAZONTAC €N TW
agorazontas en to
G1722  G3588
vp Pres Act Acc PIm Prep t_DatSgn
ones-BUYING IN THE
KATECTPEYEN KAI TAC
katestrepsen kai tas
G2532 (3588
vi Aor Act 3 Sg Conj t_AccPIf
He-DOWN-TURNS  AND THE
OlIKOC MOY OlIKOC
mou oikos
G3450 G3624

n_Nom Sg m
HOME
house

ETTOIHCATE CTTHAAION AHCTON

spElaion |IEstOn

G4693 G3027

n_Acc Sgn n_GenPlm

CAVE OF-ROBBERS
TW 1EPD KAl
to hierO kai
G3588 G2411 G2532
t DatSgn n_DatSgn Conj
THE SACRED-place AND

FrPAMMATEIC TA
grammateis ta
G1122 G3588
t_NomPIm n_NomPIm t_AccPIn
WRITers THE
scribes
KPAZONTAC EN TW
krazontas en to
G1722  G3588
vp Pres Act Acc PI'm Prep t_DatSgn
IN THE
HFANAKTHCAN
EganaktEsan
G23
vi Aor Act 3 PI
THEY-resent
they-resent-
AErOYCIN O A€
legousin ho de
G3004 G3588 G1161
viPresAct3Pl t_Nom Sgm Conj
ARE-sayING THE YET
oTI €K CTOMATOC
hoti ek stomatos
G3754  G1537  GA4750
Conj Prep n_GenSgn
that ouT OF-MOUTH

Matthew 21

12, And Jesus went into the
temple of God, and cast out all
them that sold and bought in
the temple, and overthrew the
tables of the moneychangers,
and the seats of them that sold
doves,

13 And said unto them, It is
written, My house shall be
called the house of prayer; but
ye have made it a den of
thieves.

14 And the blind and the lame
came to him in the temple; and
he healed them.

15 And when the chief priests

and scribes saw the wonderful
things that he did, and the
children crying in the temple,

and saying, Hosanna to the Son
of David; they were sore

displeased,

16 And said unto him, Hearest
thou what these say? And
Jesus saith unto them, Yea;
have ye never read, Out of the
mouth of babes and sucklings
thou hast perfected praise?
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NHTTICON KAl  ©OHAAZONTWWN KATHPTICW AINON
nEpiOn kai thElazontOn katErtisO ainon
G3516 G2532 G2337 G2675 G136
a_GenPlm Conj vp Pres Act Gen PIm  vi Aor Mid 2 Sg n_Acc Sgm
OF-minors  AND  OF-sucklings YOU-DOWN-EQUIP PRAISE
sucklings you-attune
21:17 KA1 KATAAITIAION AYTOYC €EZHABEN €EZW THC TIOAEWC €IC BHOANIAN
kai katalipOn autous exElthen exO tEs poleOs eis bEthanian
G2532 G2641 G846 G1831 G1854 (3588 G4172 G1519 G963
Conj vp 2Aor Act Nom Sgm  pp Acc PIm  vi2Aor Act3Sg  Adv t_ GenSgf n_GenSgf Prep n_Acc Sg f
AND leavING them He-OUT-CAME OUT OF-THE city INTO BETHANY
he-came-out
KAl HYAIC6H €Kel
kai EulisthE ekei
G2532 G835 G1563
Conj vi Aor pasD 3Sg Adv
AND  IS-COURTIizED there
is-camped-out
21:18 TIPADIAC A€ ETTANATIION €IC THN TIOAIN  ETTEINACEN
prOias de epanagOn eis tEn polin epeinasen
G4405 G1161 G1877 G1519 G3588 G4172 G3983
n_GenSgf Conj vp Pres Act Nom Sgm Prep t_Acc Sgf n_Acc Sgf viAorAct3Sg
OF-morning YET ON-UP-LEADING INTO THE city He-HUNGERS
leading-back
21:19 KAl IAWN CYKHN MIAN ETTI THC OAOY HAG€EN €n
kai idOn SukEn mian epi tEs hodou Elthen ep
G2532  G1492 G4808 G1520 G1909 G3588 G3598 G2064 G1909
Conj vp 2Aor ActNomSgm  n_AccSgf a_AccSgf Prep t GenSgf n_GenSgf vi2AorAct3Sg Prep
AND PERCEIVING FIG-tree ONE ON THE WAY He-CAME ON
road
AYTHN KAl OYAEN E€YPEN EN AYTH €l MH bYAAN  MONON KAl
autEn kai ouden heuren en aute ei mE phulla monon kai
G846 G2532 G3762 G2147 G1722 G846 G1487 G3361 G5444 G3440 G2532
ppAcc Sgf Conj a_AccSgn vi 2Aor Act3Sg  Prep ppDatSgf Cond PartNeg n_AccPln Adv Conj
her AND NOT-YET-ONE FOUND IN her IF NO leaves ONLY AND
nothing
A€rel AYTH MHKET I €K Coy KAPTTOC FENHTAI €IC TON
legei aute mEketi ek sou karpos genEtai eis ton
G3004 G846 G3371 G1537 G4675 G2590 G1096 G1519 G3588
viPres Act3Sg ppDatSgf Adv Prep pp2GenSg n_Nom Sgm vs 2Aor midD 3 Sg Prep t_Acc Sgm
He-IS-sayING  to-her NO-NOT-STILL ouT OF-YOU FRUIT MAY-BE-BECOMING INTO THE
by-no-means-longer
AITWNA KAl €ZHPANOGH TIAPAXPHMA H CYKH
aiOna kai exEranthE parachrEma hE SUukE
G165 G2532 G3583 G3916 G3588 G4808
n_Acc Sgm Conj vi Aor Pas 3Sg Adv t_ NomSgf n_Nom Sgf
eon AND IS-DRIED instantly THE FIG-tree
is-withered
21:20 KAl IAONTEC ol MAOGHTAI EOAYMACAN AEFONTEC TTADC  TIAPAXPHMA
kai idontes hoi mathEtai ethaumasan legontes pOs parachrEma
G2532 G1492 G3588 G3101 G2296 G3004 G4459 G3916
Conj vp 2Aor Act Nom PIm  t_ Nom PIm n_Nom PIm viAor Act 3 Pl vp Pres Act Nom PIm  Adv Int  Adv
AND PERCEIVING THE LEARNers MARVEL sayING how instantly
perceiving- disciples how ?
€ZHPANGH H CYKH
exEranthE hE SukE
G3583 G3588 G4808
viAorPas3Sg t_NomSgf n_Nom Sgf
IS-DRIED THE FIG-tree
is-withered
21:21 ATTOKPIBEIC A€E o IHCOYC EITIEN AYTOIC AMHN A€raw
apokritheis de ho iEsous eipen autois amEn legO
G611 G1161  G3588 G2424 G2036 G846 G281 G3004
vp Aor pasD Nom Sgm  Conj t NomSgm n_NomSgm vi2AorAct3Sg ppDatPIm Hebrew viPresActlSg
answerING YET THE JESUS said to-them AMEN I-AM-sayING
verily
YMIN EAN EXHTE TTICTIN KAl MH AIAKPIBHTE oy MONON
humin ean echEte pistin kai mE diakrithEte ou monon
G5213 G1437 G2192 G4102 G2532 G3361 G1252 G3756 G3440
pp 2 DatPl Cond vs Pres Act 2 PI n_AccSgf Conj Part Neg vs Aor Pas 2 PI Part Neg Adv
to-YOU(P)  IF-EVER YE-MAY-BE-HAVING BELIEF AND NO MAY-BE-BEING-THRU-JUDGED NOT ONLY
to-ye faith ye-may-be-doubting
TO THC CYKHC TIOIHCETE AAAN  KAN TW oPel TOYTW
to tEs SukEs poiEsete alla kan to orei toutO
G3588 G3588 G4808 G4160 G235 G2579 G3588 G3735 G5129
t AccSgn t GenSgf n_GenSgf viFutAct2PI Conj Cond Con t_ DatSgn n_DatSgn pdDatSgn
THE OF-THE FIG-tree YE-SHALL-BE-DOING  but AND-[IF]-EVER  to-THE mountain this
also-if-ever
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Translation : AV

Matthew 21

17 And he left them, and went
out of the city into Bethany;
and he lodged there.

18 Now in the morning as he
returned into the city, he
hungered.

19 And when he saw a fig tree
in the way, he came to it, and
found nothing thereon, but
leaves only, and said unto it,
Let no fruit grow on thee
henceforward for ever. And
presently the fig tree withered
away.

20° And when the disciples saw
[it], they marvelled, saying,
How soon is the fig tree
withered away!

21 Jesus answered and said
unto them, Verily | say unto
you, If ye have faith, and doubt
not, ye shall not only do this
[which is done] to the fig tree,
but also if ye shall say unto this
mountain, Be thou removed,
and be thou cast into the sea; it
shall be done.
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EITIHTE APOHT | KA1 BAHOHT 1 €IC THN OAAACCAN
eipEte arthEti kai blEthEti eis tEn thalassan
G2036 G142 G2532 G906 G1519 G3588 G2281
vs 2Aor Act 2 PI vm Aor Pas 2 Sg Conj vm Aor Pas 2 Sg Prep t_Acc Sgf n_Acc Sg f
YE-MAY-BE-sayING BE-BEING-LIFTED AND BE-BEING-CAST INTO THE SEA
be-you-being-picked-up ! be-you-being-cast !
FENHCETAI
genEsetai
G1096
vi Fut midD 3 Sg
it-SHALL-BE-BECOMING
it-shall-be-occurring
21:22 KAl TIANTA OCA AN AITHCHTE EN TH TIPOCEYXH
kai panta hosa an aitEsEte en tE proseuchE
G2532 G3956 G3745 G302 G154 G1722 G3588 G4335
Conj a_AccPln pk Acc PIn Part vs Aor Act 2 Pl Prep t_DatSgf n_Dat Sg f
AND ALL as-much-as EVER YE-SHOULD-BE-REQUESTING IN THE prayer
all-
TTICTEYONTEC AHYECOE
pisteuontes |IEpsesthe
G4100 G2983
vp Pres Act Nom PIm  vi Fut midD 2 PI
BELIEVING YE-SHALL-BE GETTING
ye-shall-be-getting
21:23 KAl EANOONTI AYTWD €lIC TO 1EPON TIPOCHAGO0N AYTWD
kai elthonti autO eis to hieron prosElthon autO
G2532  G2064 G846 G1519  G3588 G2411 G4334 G846
Conj vp 2Aor Act Dat Sg m pp Dat Sgm Prep t_Acc Sgn n_Acc Sgn vi Aor Act 3 PI pp Dat Sgm
AND to-COMING Him INTO THE SACRED-place  TOWARD-CAME  to-Him
sanctuary came-to him
ATAMCKONTI ol APXIl€EPEIC KAl ol TTPECBYTEPOI TOY ANOY
didaskonti hoi archiereis kai hoi presbuteroi tou laou
G1321 G3588 G749 G2532 (G3588 G4245 G3588 G2992
vp Pres ActDatSgm t_ NomPIm n_Nom PIm Conj t_ NomPIm a_NomPIm t_GenSgm n_GenSgm
to-TEACHING THE chief-SACRED-ones  AND THE SENIORS OF-THE PEOPLE
-teaching chief-priests elders
AErCONTEC EN TTOIA €ZO0YCIA TAYTA moleic KAl TIC col
legontes en poia exousia tauta poieis kai tis soi
G3004 G1722 G4169 G1849 G5023 G4160 G2532 Gb5101 G4671
vp Pres Act Nom PIm  Prep pi Dat Sg f n_ Dat Sg f pd Acc PIn vi Pres Act 2 Sg Conj piNom Sgm pp 2 Dat Sg
sayING IN ?-THE-WHICH  authority these YOU-ARE-DOING AND ANY to-YOU
which ? these- who ? you
EAWKEN THN €ZOYCIAN TAYTHN
edOken tEn exousian tautEn
G1325 G3588 G1849 G3778
viAor Act3Sg t_ AccSgf n_AccSgf pd Acc Sg f
GIVES THE authority this
21:24 ATTOKPIBEIC A€E o IHCOYC EITTIEN AYTOIC €PWTHCW YMAC
apokritheis de ho iEsous eipen autois erOtEsO humas
G611 G1161 G3588 G2424 G2036 G846 G2065 G5209
vp Aor pasD Nom Sgm  Conj t NomSgm n_NomSgm vi2AorAct3Sg ppDatPIm viFutActlSg pp 2 Acc PI
answerING YET THE JESUS said to-them I-SHALL-BE-askING  YOU(P)
shall-be-asking ye
KA AOI'ON ENA ON EAN EITTHTE MOI KArao
kagO logon hena hon ean eipEte moi kagO
G2504 G3056 G1520 G3739 G1437 G2036 G3427 G2504
pp 1 Nom Sg Con n_Acc Sgm a_AccSgm pr Acc Sgm Cond vs 2Aor Act 2 PI pp 1 Dat Sg pp 1 Nom Sg Con
AND-| saying ONE WHOM IF-EVER  YE-MAY-BE-sayING  to-ME AND-|
also-1 word which ye-may-be-telling me also-I
YMIN EPW EN TTOIA €Z0YCIA TAYTA TNOIWD
humin erO en poia exousia tauta poiO
G5213 G2046 G1722 G4169 G1849 G5023 G4160
pp 2 Dat Pl viFut Act 1 Sg Prep pi Dat Sg f n_DatSgf pdAccPln viPresActlSg
to-YOU(P)  SHALL-BE-declarING IN ?-THE-WHICH authority these I-AM-DOING
to-ye which ? these-
21:25 TO BATTTICMA IADANNOY TTO6EN HN €z OYPANOY H €z
to baptisma iOannou pothen En ex ouranou E ex
G3588 G908 G2491 G4159 G2258 G1537 G3772 G2228 G1537
t_ NomSgn n_NomSgn n_Gen Sgm Adv Int viImpfvxx 3Sg  Prep n_GenSgm Part Prep
THE DIPism OF-JOHN ?-WHICH-PLACE  it-WAS ouT OF-heaven OR ouT
baptism whence ?
ANOPWWTTION ol A€E AIEAOrIZONTO TIAP EAYTOIC AErONTEC EAN
anthrOpOn hoi de dielogizonto par heautois legontes ean
G444 G3588 G1161 G1260 G3844 G1438 G3004 G1437
n_GenPlm t_Nom PIm Conj vi Impf midD/pasD 3 PI Prep pf3 Dat PIm vp Pres Act Nom PI'm Cond
OF-humans THE-ones YET THRU-accountED BESIDE selves sayING IF-EVER
the-ones reasoned themselves
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Translation : AV

Matthew 21

22 And all things, whatsoever
ye shall ask in prayer,
believing, ye shall receive.

2% . And when he was come
into the temple, the chief
priests and the elders of the
people came unto him as he
was teaching, and said, By
what authority doest thou these
things? and who gave thee this
authority?

24 And Jesus answered and
said unto them, | also will ask
you one thing, which if ye tell
me, | in like wise will tell you
by what authority |1 do these
things.

25 The baptism of John,
whence was it? from heaven,
or of men? And they reasoned
with themselves, saying, If we
shall say, From heaven; he will
say unto us, Why did ye not
then believe him?
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EITTIIOMEN €z OYPANOY €P€l HMIN AN TI OYN OYK

eipOmen ex ouranou erei hEmin dia ti oun ouk

G2036 G1537 G3772 G2046 G2254 G1223 G5101 G3767 G3756

vs 2Aor Act 1 Pl Prep n_GenSgm viFutAct3Sg pp 1 DatPl Prep piAcc Sgn  Conj Part Neg

WE-MAY-BE-sayING OUT OF-heaven He-SHALL-BE-declarING  to-US THRU ANY THEN NOT

because-of  what ?

ETMMICTEYCATE AYTWD

episteusate auto

G4100 G846

vi Aor Act 2 PI pp Dat Sg m

YE-BELIEVE to-him

him

21:26 €AN A€E € ITTIOMEN €z ANOPWTIION  $POBOYMEOA TON OXAON
ean de eipOmen ex anthrOpOn phoboumetha ton ochlon
G1437 G1161  G2036 G1537 G444 G5399 G3588 G3793
Cond Conj vs 2Aor Act 1 Pl Prep n_GenPlm vi Pres midD/pasD 1 Pl t_AccSgm n_Acc Sgm
IF-EVER  YET WE-MAY-BE-sayING ~ OUT OF-humans WE-ARE-FEARING THE THRONG

TIANTEC T'AP €EXOYCIN TON ICOANNHN OC  TTIPOPHTHN

pantes gar echousin ton iOannEn hOs prophEtEn

G3956 G1063 G2192 G3588 G2491 G5613 G4396

a_Nom PIm Conj viPresAct3Pl t_AccSgm n_AccSgm Adv n_Acc Sgm

ALL for ARE-HAVING THE JOHN AS BEFORE-AVERer

prophet

21:27 KAl ATTOKPIOGENTEC TW IHCOY €ITTON OYK OlAAMMEN €dbH
kai apokrithentes to iEsou eipon ouk oidamen ephE
G2532 G611 G3588 G2424 G2036 G3756 G1492 G5346
Conj vp Aor pasD Nom PIm t_DatSgm n_DatSgm vi2Aor Act3 Pl Part Neg viPerfActl1Pl vi Impf vxx 3 Sg
AND  answerING to-THE JESUS THEY-said NOT WE-HAVE-PERCEIVED AVERRed

we-are-aware

AYTOIC KAl AYTOC OYAE€ €erw AErw YMIN EN TolIA €EZOYCIA

autois kai autos oude egO legO humin en poia exousia

G846 G2532 G846 G3761 G1473 G3004 G5213 G1722 G4169 G1849

pp DatPIm Conj pp Nom Sgm Adv pp1NomSg viPresActl1Sg pp2DatPl Prep pi Dat Sg f n_Dat Sg f

to-them AND He NOT-YET AM-sayING to-YOUP)  IN ?-THE-WHICH  authority

also neither am-telling ye which ?

TAYTA TTOID

tauta poiO

G5023 G4160

pd Acc PIn  viPres Act 1 Sg

these I-AM-DOING

these-

21:28 TI A€ YMIN AOKel ANOPWTITIOC EIXEN TEKNA AYO KAl
ti de humin dokei anthrOpos eichen tekna duo kai
G5101 G1161  G5213 G1380 G444 G2192 G5043 G1417 G2532
pi Acc Sg n Conj pp 2 Dat PI vi Pres Act 3 Sg n_Nom Sgm vi Impf Act 3 Sg n_Acc Pln a_Nom Conj
ANY YET to-YOU(P) it-IS-SEEMING human HAD offsprings TWO AND
what ? to-ye children

TIPOCEAOWN TO TIPAOTW EITIEN TEKNON YTIATE CHMEPON

proselthOn to protO eipen teknon hupage sEmeron

G4334 G3588 G4413 G2036 G5043 G5217 G4594

vp 2Aor Act Nom Sg m t_DatSgn a_DatSgn vi 2Aor Act 3 Sg n_Voc Sgn vm Pres Act 2 Sg Adv

TOWARD-COMING to-THE BEFORE-most he-said offspring BE-UNDER-LEADING toDAY

coming-to the first child ! be-you-going-away !

EPrAZOY EN TW AMITEAMNI MOY

ergazou en to ampelOni mou

G2038 G1722 G3588 G290 G3450

vm Pres midD/pasD 2 Sg Prep t_DatSgm n_DatSgm pp 1 Gen Sg

BE-ACTING IN THE VINEyard OF-ME

be-you-working !

21:29 O A€E ATTOKPl1©€EIC EITTIEN oy OEAD YCTEPON A€
ho de apokritheis eipen ou thelO husteron de
G3588 G1161 G611 G2036 G3756 G2309 G5305 G1161
t_Nom Sgm Conj vp Aor pasD Nom Sg m vi 2Aor Act 3 Sg Part Neg vi Pres Act 1 Sg Adv Conj
THE YET answerING he-said NOT I-AM-WILLING subsequently YET

METAMEAHOEIC ATTHAGEN

metamelEtheis apElthen

G3338 G565

vp Aor pasD Nom Sgm  vi 2Aor Act 3 Sg

BEING-after-CARED  he-FROM-CAME

regretting- he-went-forth

21:30 KAl TIPOCEAOWMN TWO AEYTEPW €EITIEN WWCAYTWC O A€
kai proselthOn to deuterO eipen hOsautOs ho de
G2532  G4334 G3588 G1208 G2036 G5615 G3588 G1161
Conj vp 2Aor ActNomSgm t_DatSgn a_DatSgn vi2Aor Act3Sg  Adv t_Nom Sgm Conj
AND TOWARD-COMING to-THE second he-said AS-SAMEly THE YET

coming-to the similarly
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Translation : AV

Matthew 21

26 But if we shall say, Of men;
we fear the people; for all hold
John as a prophet.

27 And they answered Jesus,
and said, We cannot tell. And
he said unto them, Neither tell |
you by what authority | do

these things.

28, But what think ye? A

[certain] man had two sons;
and he came to the first, and
said, Son, go work to day in
my vineyard.

29 He answered and said, | will
not: but afterward he repented,
and went.

30 And he came to the second,
and said likewise. And he
answered and said, | [go], sir:
and went not.
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ATTOKPIOGEIC EITIEN Erw KYPIE KAl OYK ATTHAOEN
apokritheis eipen egO kurie kai ouk apElthen
G611 G2036 G1473 G2962 G2532 G3756 G565
vp Aor pasD Nom Sgm  vi 2Aor Act3Sg pp 1 Nom Sg n_Voc Sgm Conj Part Neg vi 2Aor Act 3 Sg
answerING he-said | master ! AND  NOT FROM-CAME
lord ! he-went-forth
21:31 TIC €K TWN AYO ETTOIHCEN TO OEAHMA TOY TIATPOC
tis ek ton duo epoiEsen to thelEma tou patros
G5101 G1537  G3588 G1417 G4160 G3588 G2307 G3588 G3962
pi Nom Sg m Prep t_GenPlm a_Nom vi Aor Act 3 Sg t_Acc Sgn n_Acc Sgn t_GenSgm n_Gen Sgm
ANY ouT OF-THE TWO DOES THE WILL OF-THE FATHER
which ?
AErOyYcCIN AYTWD o TIPADTOC A€Erel AYTOIC O IHCOYC AMHN
legousin autO ho prOtos legei autois ho iEsous amEn
G3004 G846 G3588 G4413 G3004 G846 G3588 G2424 G281
Vi Pres Act 3 Pl ppDatSgm t_NomSgm a_ Nom Sgm viPresAct3Sg ppDatPIm t NomSgm n_NomSgm Hebrew
THEY-ARE-sayING to-Him THE BEFORE-most IS-sayING to-them THE JESUS AMEN
first-one verily
AEra YMIN oTl ol TEAWNAI KAl Al TTOPNAI TIPOATOYCIN
legO humin hoti hoi telOnai kai hai pornai proagousin
G3004 G5213 G3754 (3588 G5057 G2532 (3588 G4204 G4254
viPres Act1Sg pp2DatPl Conj t_NomPIm n_NomPIm Conj t_Nom PIf n_Nom PIf vi Pres Act 3 PI
I-AM-sayING to-YOUP)  that THE tribute-collectors AND  THE PROSTITUTES ARE-BEFORE-LEADING
to-ye are-preceding
YMAC €IC THN BACIAEIAN TOY 60€E0Y
humas eis tEn basileian tou theou
G5209 G1519 G3588 G932 G3588 G2316
pp 2 Acc Pl Prep t AccSgf n_AccSgf t_GenSgm n_GenSgm
You(P) INTO THE KINGdom OF-THE God
ye
21:32 HAGEN rap  1mmPOC YMAC ICOANNHC €N OAW AIKAIOCYNHC KAl OYK
Elthen gar pros humas iOannEs en hodO dikaiosunEs kai ouk
G2064 G1063 G4314 G5209 G2491 G1722 G3598 G1343 G2532 G3756
vi 2Aor Act3Sg  Conj Prep pp2AccPl n_NomSgm Prep n_DatSgf n_GenSgf Conj Part Neg
CAME for TOWARD YOU(®) JOHN IN WAY OF-JUSTice AND NOT
of-righteousness
ETTICTEYCATE AYTOD ol A€E TEAWNAI KA Al TTOPNAI ETTICTEYCAN
episteusate auto hoi de telOnai kai hai pornai episteusan
G4100 G846 G3588 G1161 G5057 G2532 (3588 G4204 G4100
vi Aor Act 2 PI ppDatSgm t_NomPIm Conj n_Nom PIm Conj t_NomPIf n_Nom PIf vi Aor Act 3 Pl
YE-BELIEVE to-him THE YET tribute-collectors  AND  THE PROSTITUTES BELIEVE
him
AYTWD YMEIC A€ IAONTEC oy METEMEAHOHTE YCTEPON TOY
autO humeis de idontes hou metemelEthEte husteron tou
G846 G5210 G1161  G1492 G3756 G3338 G5305 G3588
pp Dat Sg m pp 2 Nom PI Conj vp 2Aor Act Nom Pl m Part Neg vi Aor pasD 2 PI Adv t_GenSgm
to-him YOou(P) YET PERCEIVING NOT YE-WERE-after-CARED subsequently OF-THE
him ye perceiving- regretted
TTICTEYCAl AYTD
pisteusai auto
G4100 G846
vn Aor Act pp Dat Sg m
TO-BELIEVE to-him
him
21:33  AAAHN TIAPABOAHN AKOYCATE ANOGPWMIOC TIC HN OIKOAECTTOTHC
allEn parabolEn akousate anthrOpos tis En oikodespotEs
G243 G3850 G191 G444 G5100 G2258 G3617
a_AccSgf n_AccSgf vm Aor Act 2 PI n_Nom Sgm px Nom Sgm  vilmpfvxx3Sg n_Nom Sgm
other BESIDE-CAST HEAR human ANY WAS HOME-OWNer
other parable hear-ye ! certain -was householder
OCTIC EDPYTEYCEN AMITEAWNA KAl $PPACMON  AYTW TIEPIEOGHKEN KAl OPYZEN
hostis ephuteusen ampelOna kai phragmon auto periethEken kai Oruxen
G3748 G5452 G290 G2532 G5418 G846 G4060 G2532 G3736
prNom Sgm  viAor Act 3 Sg n_Acc Sgm Conj n_AccSgm ppDatSgm viAorAct3Sg Conj vi Aor Act 3 Sg
WHO-ANY plants VINEyard AND BARRIER to-it ABOUT-PLACES AND EXCAVATES
who-any stone-dike himit places-about
EN AYTW AHNON KAl WKOAOMHCEN TTYPIrON KAl €EZEAOTO AYTON
en auto IEnon kai OkodomEsen purgon kai exedoto auton
G1722 G846 G3025 G2532 G3618 G4444 G2532 G1554 G846
Prep pp Dat Sg m n_Acc Sg f Conj vi Aor Act 3 Sg n_Acc Sgm Conj vi 2Aor Mid 3 Sg pp Acc Sgm
IN it TROUGH AND HOME-BUILDS TOWER AND OUT-GAVE SAME
himit builds leased himit
reweroic KAl  ATTEAHMHCEN
geOrgois kai apedEmEsen
G1092 G2532 G589
n_DatPIm Conj vi Aor Act 3 Sg

to-LAND-ACTers AND
to-farmers

travels
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Translation : AV

Matthew 21

31 Whether of them twain did

the will of [his] father? They

say unto him, The first. Jesus
saith unto them, Verily | say
unto you, That the publicans
and the harlots go into the
kingdom of God before you.

32 For John came unto you in
the way of righteousness, and
ye believed him not: but the
publicans and the harlots
believed him: and ye, when ye
had seen [it], repented not

afterward, that ye might
believe him.

3% . Hear another parable:
There was a certain

householder, which planted a
vineyard, and hedged it round
about, and digged a winepress
in it, and built a tower, and let

it out to husbandmen, and went
into a far country:
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21:34 OTE A€ HITICEN o KAIPOC TWN KAPTIIDN  ATTECTEIAEN TOYC
hote de Eggisen ho kairos tOn karpOn apesteilen tous
G3753 G1161 G1448 G3588 G2540 G3588 G2590 G649 G3588
Adv Conj viAorAct3Sg t NomSgm n_NomSgm t GenPIm n_GenPIm viAorAct3Sg t_Acc PIm
when YET NEARS THE SEASON OF-THE FRUITS he-commissions THE

s-near he-dispatches

AOYAOYC AYTOY TTPOC TOYC FEWProyc AABEIN TOYC KAPTTOYC AYTOY

doulous autou pros tous geOrgous labein tous karpous autou

G1401 G846 G4314 G3588 G1092 G2983 G3588 G2590 G846

n_Acc PIm pp Gen Sgm Prep t_AccPIm n_AccPIm vn 2Aor Act t_AccPIm n_AccPIm ppGenSgm

SLAVES OF-him TOWARD THE LAND-ACTers TO-BE-GETTING THE FRUITS OF-him

farmers

21:35 KAl AMBONTEC ol rewvProl TOYC AOYAOYC AYTOY ON MEN
kai labontes hoi geOrgoi tous doulous autou hon men
G2532 (2983 G3588 G1092 G3588 G1401 G846 G3739 G3303
Conj vp 2Aor ActNom PIm t_Nom PIm n_Nom PIm t_AccPIm n_AccPlm pp Gen Sgm prAcc Sgm Part
AND GETTING THE LAND-ACTers THE SLAVES OF-him WHOM INDEED

taking farmers whichone

EAEIPAN ON A€E ATTEKTEINAN ON A€E EAIOGOBOAHCAN

edeiran hon de apekteinan hon de elithobolEsan

G1194 G3739 G1161 G615 G3739 G1161 G3036

vi Aor Act 3Pl pr Acc Sgm Conj vi Aor Act 3 PI prAcc Sgm Conj vi Aor Pas 3 PI

THEY-SKIN ~ WHOM YET THEY-FROM-KILL WHOM YET THEY-STONE-CAST

they-lash whichgne they-kill whichgne they-pelt-with-stones

21:36 TIAAIN  ATTECTEIAEN AAAOYC AOYAOYC TIAEIONAC TN TIPADTWN KA1
palin apesteilen allous doulous pleionas tOn protOn kai
G3825 G649 G243 G1401 G4119 G3588 G4413 G2532
Adv vi Aor Act 3 Sg a_AccPlm n_Acc PIm a_Acc PIm Cmp t_GenPlm a_GenPlm Conj
AGAIN he-commissions others SLAVES MORE OF-THE BEFORE-most ~ AND

he-dispatches first-ones

ETTOIHCAN AYTOIC WCAYTWC

epoiEsan autois hOsautOs

G4160 G846 G5615

viAor Act3Pl ppDatPIm Adv

THEY-DO to-them AS-SAMEly

similarly

21:37 YCTEPON A€E ATTIECTEIANEN TTPOC AYTOYC TON YION AYTOY
husteron de apesteilen pros autous ton huion autou
G5305 G1161 G649 G4314 G846 G3588 G5207 G846
Adv Conj vi Aor Act 3 Sg Prep pp Acc PIm t_Acc Sgm n_Acc Sgm pp Gen Sgm
subsequently YET he-commissions TOWARD them THE SON OF-him

he-dispatches

AErN ENTPATTHCONTAI TON Y ION MOY

legOn entrapEsontai ton huion mou

G3004 G1788 G3588 G5207 G3450

vp Pres Act Nom Sgm vi 2Fut Pas 3 PI t_AccSgm n_AccSgm pp1lGenSg

sayING THEY-SHALL-BE-abashING THE SON OF-ME

they-shall-be-respecting

21:38 Ol A€E FeEWProl IAONTEC TON YION EITTON €EN EAYTOIC
hoi de geOrgoi idontes ton huion eipon en heautois
G3588 G1161 G1092 G1492 G3588 G5207 G2036 G1722 G1438
t_NomPIm Conj n_Nom PIm vp 2Aor ActNom PIm t_AccSgm n_Acc Sgm vi2Aor Act 3Pl Prep pf3 Dat PIm
THE YET LAND-ACTers PERCEIVING THE SON said IN selves

farmers among themselves

oYTOoC ECTIN o KAHPONOMOC AEYTE ATTOKTE INCDMEN AYTON

houtos estin ho kIEronomos deute apokteinOmen auton

G3778 G2076 G3588 G2818 G1205 G615 G846

pdNom Sgm viPresvxx3Sg t_NomSgm n_Nom Sgm vm txx vxx 2 Pl vs Pres Act 1 PI pp Acc Sgm

this IS THE tenant HITHER WE-MAY-BE-FROM-KILLING  him

enjoyer-of-the-allotment  hither-ye ! we-may-be-Kkilling

KAl  KATACXWMMEN THN KAHPONOMIAN AYTOY

kai kataschOmen tEn kIEronomian autou

G2532 G2722 G3588 G2817 G846

Conj vs 2Aor Act 1 Pl t_AccSgf n_AccSgf pp Gen Sgm

AND WE-SHOULD-BE DOWN-HAVING THE tenancy OF-him
we-should-be-retaining enjoyment-of-the-allotment

21:39 KAl AABONTEC AYTON EZEBAAON EZW TOY AMITEAONOC KAl
kai labontes auton exebalon exO tou ampelOnos kai
G2532  G2983 G846 G1544 G1854  G3588 G290 G2532
Conj vp 2Aor Act Nom PIm  pp Acc Sgm  vi 2Aor Act 3 PI Adv t_GenSgm n_GenSgm Conj
AND GETTING him THEY-OUT-CAST(Pas  ouT OF-THE VINEyard AND

taking they-cast-out(Past)-

ATTEKTEINAN
apekteinan

G615

vi Aor Act 3 PI
THEY-FROM-KILL
they-kill-
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Translation : AV

Matthew 21

34 And when the time of the
fruit drew near, he sent his
servants to the husbandmen,
that they might receive the
fruits of it.

35 And the husbandmen took
his servants, and beat one, and

killed another, and stoned
another.
%6 Again, he sent other
servants more than the first:
and they did unto them
likewise.

37 But last of all he sent unto
them his son, saying, They will
reverence my son.

3% But when the husbandmen
saw the son, they said among
themselves, This is the heir;
come, let us kill him, and let us
seize on his inheritance.

3% And they caught him, and
cast [him] out of the vineyard,
and slew [him].
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21:40 OTAN OYN EANOGH o KYPIOC TOY AMITEANOC TI
hotan oun elthE ho kurios tou ampelOnos ti
G3752 G3767  G2064 G3588 G2962 G3588 G290 G5101
Conj Conj vs 2Aor Act 3 Sg t NomSgm n_NomSgm t GenSgm n_GenSgm pi Acc Sg n
when-EVER  THEN MAY-BE-COMING  THE master OF-THE VINEyard ANY
whenever lord what ?
TTOIHCEI ToOlC rewProic €KeiNoliC
poiEsei tois geOrgois ekeinois
G4160 G3588 G1092 G1565
vi Fut Act 3 Sg t_DatPIm n_DatPIm pd Dat PIm
he-SHALL-BE-DOING to-THE LAND-ACTers those
farmers
21:41 A€ErovycCIN AYTW KAKOYC KAKWMC ATTOAECEI AYTOYC KAl TON
legousin autO kakous kakOs apolesei autous kai ton
G3004 G846 G2556 G2560 G622 G846 G2532 (G3588
Vi Pres Act 3 Pl ppDatSgm a_AccPIm Adv vi Fut Act 3 Sg pp Acc PIm  Conj t_Acc Sgm
THEY-ARE-sayING  to-Him EVIL-ones EVILly he-SHALL-BE-destroyING  them AND THE
evil-
AMITEAMNA EKAOCETAI AAANOIC TEWProiC OITINEC AIMOAWMCOYCIN AYTWD
ampelOna ekdosetai allois geOrgois hoitines apodOsousin autO
G290 G1554 G243 G1092 G3748 G591 G846
n_Acc Sgm vi Fut midD 3 Sg a_DatPIm n_DatPIm prNom PIm  viFutAct 3 PI pp Dat Sgm
VINEyard he-SHALL-BE-OUT-GIVING  to-others LAND-ACTers WHO-ANY SHALL-BE-FROM-GIVING  to-him
he-shall-be-leasing farmers who-any shall-be-rendering
TOYC KAPTTOYC €N TOIC KAIPOIC AYTN
tous karpous en tois kairois autOn
G3588 G2590 G1722 G3588 G2540 G846
t_ AccPIm n_AccPIm Prep t_DatPIm n_DatPIm ppGenPlm
THE FRUITS IN THE SEASONS  OF-them
21:42 A€rei AYTOIC O IHCOYC OYAEMOTE ANEFNAIDTE €N TAIC
legei autois ho iEsous oudepote anegnOte en tais
G3004 G846 G3588 G2424 G3763 G314 G1722  G3588
vi Pres Act 3 Sg pp Dat PIm t_Nom Sgm n_Nom Sgm Adv vi 2Aor Act 2 PI Prep t_DatPIf
I1S-sayING to-them THE JESUS NOT-YET-?-when YE-read(Past) IN THE
never ye-did-read
TPADAIC A160ON ON ATTEAOKIMACAN ol OIKOAOMOYNTEC oYTOoC
graphais lithon hon apedokimasan hoi oikodomountes houtos
Gl124 G3037 G3739 G593 G3588 G3618 G3778
n_Dat Pl f n_Acc Sgm pr Acc Sg m vi Aor Act 3 Pl t_Nom PIm vp Pres Act Nom PI'm pd Nom Sg m
WRITings STONE WHICH FROM-test THE ones-HOME-BUILDING this
scriptures reject ones-building this-one
€EreENHeH €lC KEDPAAHN TWNIAC TIAPA KYPIOY ECrENETO AYTH KAl
egenEthE eis kephalEn gOnias para kuriou egeneto hautE kai
G1096 G1519  G2776 G1137 G3844 G2962 G1096 G3778 G2532
vi Aor pasD 3 Sg Prep n_Acc Sg f n_Gen Sgf Prep n_Gen Sgm vi 2Aor midD 3 Sg pd Nom Sg f Conj
WAS-BECOME INTO HEAD OF-CORNER  BESIDE  Master BECAME this AND
Lord
€ECTIN OAYMACTH €N OPOAAMOIC HMWN
estin thaumastE en ophthalmois hEmOn
G2076 G2298 G1722 G3788 G2257
vi Presvxx 3Sg a_Nom Sg f Prep n_DatPIm pp 1 Gen Pl
it-1S MARVELous IN VIEWers OF-Us
eyes
2143 AIN TOYTO A€rw YMIN OTIl APOGHCETAI Ap YMWN H
dia touto legO humin hoti arthEsetai aph humOn hE
G1223 G5124 G3004 G5213 G3754 G142 G575  G5216 G3588
Prep pd Acc Sgn viPresAct1Sg pp2DatPl Conj vi Fut Pas 3 Sg Prep pp2GenPl t_Nom Sgf
THRU this I-AM-sayING ~ to-YOU(P)  that SHALL-BE-BEING-LIFTED FROM YOU(P) THE
because-of to-ye shall-be-being-taken-away ye
BACIAEIA TOY 0€E0Y KA AOBHCETAI EONEI TTOIOYNTI TOYC
basileia tou theou kai dothEsetai ethnei poiounti tous
G932 G3588 G2316 G2532 G1325 G1484 G4160 G3588
n_Nom Sg f t GenSgm n_GenSgm Conj vi Fut Pas 3 Sg n_DatSgn vpPresActDatSgn t_AccPlm
KINGdom OF-THE God AND it-SHALL-BE-BEING-GIVEN  to-NATION  DOING THE
shall-be-being-given producing
KAPTTOYC AYTHC
karpous autEs
G2590 G846
n_AccPIm ppGenSgf
FRUITS OF-her
2144 KAI o TTIECWN ETTI TON A160N TOYTON
kai ho pesOn epi ton lithon touton
G2532 G3588 G4098 G1909 G3588 G3037 G5126
Conj t_Nom Sgm vp 2Aor Act Nom Sgm Prep t_Acc Sgm n_Acc Sgm pd Acc Sg m
AND THE one-FALLING ON THE STONE this
one-falling
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Translation : AV

Matthew 21

40 When the lord therefore of
the vineyard cometh, what will
he do unto those husbandmen?

41 They say unto him, He will

miserably destroy those
wicked men, and will let out
[his] vineyard unto other
husbandmen,  which  shall

render him the fruits in their
seasons.

42 Jesus saith unto them, Did
ye never read in the scriptures,
The stone which the builders
rejected, the same is become
the head of the corner: this is
the Lord's doing, and it is

marvellous in our eyes?

43 Therefore say | unto you,
The kingdom of God shall be
taken from you, and given to a
nation bringing forth the fruits
thereof.

44 And whosoever shall fall on
this stone shall be broken: but
on whomsoever it shall fall, it
will grind him to powder.
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CYNOAACOHCETAI €d ON A AN
sunthlasthEsetai eph hon d an
G4917 G1909 G3739 G1161 G302
vi Fut Pas 3 Sg Prep pr Acc Sgm Conj Part
SHALL-BE-BEING-TOGETHER-SHATTERED ON WHOM YET EVER
shall-be-being-shattered
AIKMHCEI AYTON
likmEsei auton
G3039 G846
vi Fut Act 3 Sg pp Acc Sgm
it-SHALL-BE-WINNOWING him
it-shall-be-scattering-like-chaff
21:45 KA AKOYCANTEC ol APXI€EPEIC KAl ol
kai akousantes hoi archiereis kai hoi
G2532 G191 G3588 G749 G2532  G3588
Conj vp Aor Act Nom Pl m t_Nom PIm n_Nom PIm Conj t_Nom PIm
AND HEARing THE chief-SACRED-ones ~ AND THE
chief-priests
TIAPABOAAC AYTOY EFCNADCAN  OTI1 TIEPI AYTWWN A€reil
parabolas autou egnOsan hoti peri auton legei
G3850 G846 G1097 G3754 G4012 G846 G3004
n_Acc Pl f pp Gen Sgm vi 2Aor Act 3 Pl Conj Prep pp Gen PIm viPres Act 3 Sg
BESIDE-CASTS OF-Him THEY-KNOW  that ABOUT them He-IS-sayING
parables know concerning he-is-saying-
21:46 KAI ZHTOYNTEC AYTON KPATHCAl €dPOBHOHCAN TOoYC
kai zEtountes auton kratEsai ephobEthEsan tous
G2532 G2212 G846 G2902 G5399 G3588
Conj vp Pres Act Nom PIm  pp Acc Sgm  vn Aor Act vi Aor pasD 3 PI t_AccPlm
AND SEEKING Him TO-HOLD THEY-WERE-afraid-of THE

C  TMPOPHTHN AYTON E€1XON

hOs prophEtEn auton eichon

G5613 G4396 G846 G2192

Adv n_Acc Sgm pp Acc Sgm vi Impf Act 3 PI

AS BEFORE-AVERer Him THEY-HAD
prophet
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Translation : AV

TTECH
pesk
G4098

vs 2Aor Act 3 Sg
it-SHOULD-BE-FALLING

$APICAIOI
pharisaioi
G5330

n_Nom PIm
PHARISEES

OXAOYC
ochlous
G3793
n_Acc PIm
THRONGS

TAC
tas
G3588
t_AccPIf
THE

ETTEIAH
epeidE
G1894

Conj
ON-IF-BIND
since-in-fact

Matthew 21 - Matthew 22

45 And when the chief priests
and Pharisees had heard his
parables, they perceived that
he spake of them.

46 But when they sought to lay
hands on him, they feared the
multitude, because they took
him for a prophet.
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